Z1vOT KONSTANTINA A ZIVOT METODEJE

Obé dila na sebe navazuji Zivot Metodgjiv ( 885) navazuje na Zivot Konstantinav ( 869) a
jsou psana v cirkevni slovansting. Byl setstaveny Metod¢jovymi zéky jesté na Velké Moravé,
¢i kratce po jejich odchodu do exilu. Nejcastéji se uvazovalo o Klimentu Velickém, jako o
autorovi Zivota Konstantinova, a o Gorazdovi, jako o autorovi Zivota Metod&jova. Dilo Zivot
Konstantiniiv sleduje zivot mladSiho z bratri od jeho narozeni, pfes rozhodnuti stat se
filozofem, jeho cestu za slovanskymi narody, az po jeho umrti v roce 869. Text vznikl na pozadi
mocenského rozmachu Velké Moravy a sporu knizete Svatopluka s Vychodofranskou i$i a je
tak této dobé poplatny. Ideologicky opravituje existenci Slovanské liturgie a vyzdvihuje
papezskou kurii za jeji podporu Velké Moravy. Dilo Zivot Metod&jiv je podstatné kratsi a spise
dopliuje Zivot Konstantintiv. Zejména jej obohacuje o isek mezi umrtim Konstantina v r. 869
aumrtim Metodéje v r. 885. Text opét zcela zdmérn€ zduraziuje dilezitost slovanské moravské
cirkve. Originaly obou d¢€l se nedochovaly a jsou znamy pouze jejich opisy z 15. stoleti.

Edice: Magnae Moraviae fontes historici (MMFH) 2, ed. Dagmar BARTONKOVA, Brno 2008
(druh¢ vydani).



PRVNI STAROSLOVENSKA LEGENDA O SV. VACLAVU

Edice

Datace: paleoslavisté: kratce po smrti sv. Vaclava (pfevazujici) x néktefi historici zvl.
Dusan Trestik az 11. st.

Bratrovrah knize Boleslav I. neni vylicen tak v temnych barvach

Zminén nejstarsi kostel na Prazském hrad¢ kostel P. Marie.

Zminka o pokiténi sv. Ludmily Metodéjem

Sv. Véclav na Budc¢i pry vzdélan i ve slovanskych knihach

Dochovani ve dvou redakcich: ruska a charvatsko-hlaholska

Ruské redakce:

Prvni staroslovénska legenda o sv. Véaclavu, ed. N. J. Serebrjanskij, in: Shornik
staroslovanskych literarnich pamatek o sv. Vaclavu a sv. Lidmile. Ed. J. Vajs, Praha 1929, s. 9-
28, ruska redakce tamtéz, s. 29-43.

Preklad do cestiny:
Blahova, E. — Konzal, V.: Staroslovénské legendy ¢eského ptiivodu. Praha 1975.

Dalsi narativni prameny v cirkevni slovansting:

Druha staroslovénska legenda
Prolog o sv. Ludmile (ProloZni legenda)



CRESCENTE FIDE
Nazev podle prvnich slov, ,,kdyz rostla vira kiestanska“

Legenda vznikla v prostiedi kostela. Sv. Jimrama v Rezné coZ se projevuje tim, Ze sv. Vaclav
v legend¢ vylicen podle vzoru (topoj) zbozného mnicha (knize osobné sbira vino a o nocich
pece hostie, atd).

Bavorska a ¢eskd verze (nalezena Jaroslavem Ludvikovskym).

Bavorska recenze zamlcuje, ze prvnim pokiténym Pfemyslovcem byl jiz knize Bofivoj, jenz
ptijal kiest od Metod¢je a za prvniho kiestana na knizecim stolci povazuje az jeho nastupce
Spytihnéva 1. Divodem zjevné bylo, Ze autor z fad fezenskych mnicht chtél pfed ctenafem
zatajit cyrilo-metod&jskou misy, kterd narusovala piedstavu o Cechach jako zemi cirkevné
podlehajici fezenskym biskupltim.

Ceska recenze, legendykterou objevil Jaroslav Ludvikovsky, tuto nesrovnalost napravuje a za
prvniho kiestana na ¢eském stolci oznacuje Botivoje 1.

Edice bavorské verze: Crescente fide, ed. Josef Emler, in: Fontes rerum Bohemicarum (FRB)
I, Praha 1872.

Edice ¢eské verze: Crescente fide (tzv. Ceska recenze), ed. Jaroslav Ludikovsky, in: Listy
filologické 81, 1958, s. 58-63.



GUMPOLDOVA LEGENDA

Gumpold byl mantovskym biskupem (pochazejicim nejspis z Bavorska), jenz na piani cisare
Oty II. sepsal legendu o zivoté a mucednické smrti sv. Vaclava. Dilo zacalo vznikat v 70. letech
10. stoleti (nejpozdéji roku 983, kdy zemiel cisat Otta II., jehoz jako zivého se spis dovolava).

Dilo vychazi ze starsi vaclavské legendy Crescente Fide, ktera ovsem byla podle Gumpolda
napsana prostou latinou. Jako velky znalec latiny s citem pro rétoriku proto dilo piepsal
nabubielym jazykem, ktery se v té dobé v Italii povazoval za krasny. Fakticky se tedy jen jedna
a jazykové¢ odliSné zpracovani Crescente Fide. Zaroven s Crescente Fide byla Gumpoldova
legenda jednim z piimych prament Kristidna.

Opis Gumpoldovy legendy byl zatazen do rukopisu zdobeného iluminacemi, ktery si nechala
vyhotovit knézna Emma (1 1006), manzelka ¢eského knizete Boleslava II. Rukopis je zdoben
fadou barevnych vyjevil ze svatovaclavské legendy vcéetné sv. Vaclava, pred nimz kleci
samotna knéZna Emma. Tento rukopis se dochoval ve Wolfenbiittelu a je nazivan jako
Wofenbiittelsky kodex.

AC¢ je legenda psana literarné krasn¢, nemiizeme ji povazovat za vécné presnou. | pfes to se
vSak dockala piekladu do staroslovénstiny. Nejpozdé€ji v 11. stoleti se této prace ujal jeden ze
slovanskych mnichti na Sazave. O jeho dile se mluvi jako o 1. staroslovenské legende o sv.
Vaclavu (podle jejiho ruského objevitele také legenda Nikolského). Dilo je asi ze dvou tfetin
pfevypravénim Gumpoldova spisu. Kromé& toho autor doplnil Gumpoldiiv text o pasaze
prevzaté pravdépodobné z Crescente, nebo z jeji nezndmé predlohy.

Edice:
Gumpold Vita Venceslavi ducis, MGH SS 4 ed. G. H. Pertz, Hannover 1841, s. 213-223.
Gumpold Vita Venceslai , in: FRB 1, ed. Josef Emler, Praha 1872, s. 146-166.



SVATOVACLAVSKA LEGENDA VAVRINCE Z MONTE CASSINA
= zvana také jako legenda Laurentiova (Laurentius je latinska verze jména Vaviinec)
= podtitul Utrpeni svatého Vaclava

= pojednava o zivoté a mucednické smrti svatého Véclava, posmrtnych zazracich spojovanych
s nim a pieneseni jeho ostatkti do hradu Prahy

= napsana Laurentiem (Vaviincem), mnichem z benediktinského kléstera Monte Cassino
v Italii a arcibiskupem v Amalfi

= jeji vznik byl diive kladen uz do 10. stoleti, pozd¢€jsi nazory ji pokladaji za novéjsi (okolo
roku 1030)

= zachovala se v jediném rukopise ve vySe zminéném klastefe Monte Cassino; patrné nebyla
nikdy rozsifena mimo tento klaSter

= psana latinsky, rytmizovanou prozou a velmi bohatym jazykem — soudi se, Ze autor byl
ucenym muzem (vklada verSe prevzaté od starovékych a starSich sttedoveékych spisovateld,
znal Bibli 1 fecké autory, védél, jak legendy psat, znal dobie poméry v Ceskych zemich 1 starsi
ceské legendy)

= edice: Laurentius, Passio s. Wenceslai regis, ed. F. Newton, in: MGH Quellen zur
Geistesgeschichte des Mittelalters 7, Weimar 1972, s. 23-42.



FUIT IN PROVINCIA BOEMORUM

= Nazev podle prvnich latinskych slov (,,Byl v zemi Cechii*") zvana také jako Utrpeni Ludmily
mucednice

* legenda pojednava o zivoté a umuceni svaté¢ Ludmily; jeji pokracovani o pfeneseni ostatkti
sv. Ludmily je povazovano za pozd¢jsi dodatek

= byla brana jako vychozi pro ostatni ludmilské legendy
* je psana velmi strohou a jednoduchou latinou,

= Cas vzniku prvotni verze je nejasny; vétSina historiki uvadi jiz 10. stoleti kvuli absenci
zaznamil o posmrtnych zazracich, jini az 12. stoleti, ze kterého se dochovaly rukopisy

= byva spojovana s Kristidnovou legendou (maji velmi podobné znéni, Kristidnova legenda je
vSak napsana bohat$im a vzneSenéjSim jazykem); je mozné, ze legenda Fuit in provincia
Boemorum legend¢ Kristianove poslouzila jako piedloha nebo mély obé ptedlohu spole¢nou

= edice: Fuit in provincia Boemorum. Ed. Vaclav Chaloupecky, in: Prameny X. stoleti
legendy Kristianovy o sv. Véclavu a sv. Ludmile, Svatovaclavsky sbornik 2.2. Praha 1939. s.
459-475.



KRISTIANOVA LEGENDA

Zivot a umucdeni svatého Viclava a jeho babicky svaté Ludmily,
Vita et passio sancti Venceslai et sancte Ludmile ave eius
Obsah:

Pogatky ¢eskych dé&jin: P¥ichod Cechti pod horu, zminka o Piemyslovi ,, jenz se orbou
zabiva“ a ,,hadacce* jez vSak neni oznacena jménem Libuse, kiest Bofivoje a Ludmili na
Moravé biskupem Svatoplukem, zaloZeni prvnich kosteli v Cechach — napf. kostel Panny
Marie na Prazském hradg. Zivot a umudeni sv. Ludmily a Zivot a umuéeni sv. Vaclava, prvni
zazraky.

Atypicka legenda - dlouh4, o vice svédcich a nejen jejich zivoty — Josef Pekaf nazyva ,,prvni
¢eska kronika“.

Datace a autor:

V tivodu se legenda hlasi do konce 10. stoleti a jeji autor oslovuje sv. Vojtécha jako svého
piibuzného.

Autor kiest'an, nebo Kristian /Christinanus, fezensky mnich a Pfemyslovec

Fragmenty dochované az z 12. stoleti, uplny opisy z 14 stoleti. To diivod pochybnosti o
pravosti.

Zastéanci pravosti a datace do konce 10. stoleti: Josef, Pekat, Jaroslav Ludvikovsky, David
Kalhous.

Historikové hajici, Ze jde o podvrh: Rudolf Urbanek, Véclav Novotny, Petr Kubin.
Edice:

Kristidnova legenda. Vita et Passio sancti Wenceslai et sancte Ludmile ave eius. — Zivot a
umuceni svatého Vaclava a jeho baby svaté¢ Ludmily. Ed. Jaroslav Ludvikovsky, Praha 2012
(druhé vydani).

VOJTESSKE LEGENDY

Hagiografie dokumentujici, Zivot, ¢innost a mucednickou smrt Svatého Vojtécha, druhého
prazského biskupa, prohlaSen za svatého v roce 999 papezem Silvestrem II.

Canaparia

Dalsi nazvy: Vita sancti Adalberti episcopi Pragensis nebo Vita Prior

Autorem je pravdépodobné:

Jan Canaparius, benediktynsky mnich z klastera sv. Boniface a Alexia na Aventinu v

Rimé (ojedinéle se vSak za autory prohlasuji papez Silvestr II, a Svaty Radim-Gaudentius)

Jazyk: Latina

Datum: nejstars$i sepsana v roce 999

Zaméfeni: zvlast€ mnissky Zivot a vzdélani sv. Vojtécha

Nazor na panovniky: kladné hodnoceni cisate Oty III. (avSak jeho ptimy podil na tvorbé
je sporny, pravdépodobné pouze patronem a podporovatelem)



Bruno, Zivot sv. Vojtécha

Dalsi nazvy: Vita Altera

Autor: Bruno z Querfurtu, misijni biskup, prohlasen za svatého po své smrti v Litve,
oznacovan jako ,,druhy apostol pobaltskych Prusti* (prvnim je Vojtéch), pfi sepsani zivotopisu
svatého Vojtécha Cerpal z Canaparia, ale také z vypovédich ocitych svédkl a pamétnikt

Jazyk: latina

Datum: Vita longior (1004)

Vita brevior (1008)
Zamgéieni: misijni ¢innost, kterd vede k jeho mucednické smrti

Oba zivoty byly napodosledy vydany Jadwigou Karwasinskou v ramci polské edicni rady
pramenii Monumenta Poloniae historica Series Nova 2/2 a ve svazku 4/1.

Versus de passione sancti Adalberti
Dalsi nazvy: VerSe o utrpeni (umuceni) svatého Vojtécha
Jazyk: Latina
Autor: sporny,nékteii byli vyvraceni (napi. Kosmas)
Datace legendy byla Sirokd: Zamitnuto datovani na pocatek 11. stoleti, ¢i do 13-14.
stoleti
Nejpravdépodobnéjsi je datovani do 2. poloviny 11. stoleti ¢i poc¢atku 12. stoleti.
Spor o autorstvi: autor je sporny, pro ¢esky pivod, vSak mluvi znalost ¢eskych zemi
(miize to viak také znamenat, e autor mél informatora z Cech). Autorstvi byva pro
stylistickou podobnost nékdy spojovano se samotnym svatovitskym dékanem Kosmou.
Vztah k panovnikiim: oslavuje polského krale Boleslava Chrabrého, piiznivce sv.
Vojtécha a zachrance jeho ostatk.
Ptedlouhou této verSované legendy byly Canapariova a Brunonova legenda

Edice: Versus de passione sancti Adalberti, FRB 1, ed. Josef Emler, Praha 1873, s. 313-
334.

Pouzita literatura
Bruno z Querfurtu: Zivot svatého Vojtécha. Praha 1996.

Slavnikovci ve stredovékém pisemnictvi. Praha 1987.
Vojteésské legendy

- Kiristidn—sv. Vojtéchu



